PLATINUM GEBRAUCHSINFORMATION

HOCHPRAZISE A-SILIKONE (VINYLPOLYSILOXAN) FUR DENTALLABORE

Platinum 95 — Im Verhdltnis 1:1 mischbares Vinylpolysiloxan, das sich durch eine hohe Standfes-

tigkeit und Endhérte auszeichnet (95 Shore A).

Platinum 85 / Platinum 85 TOUCH - Im Verhdltnis 1:1 mischbares Vinylpolysiloxan, das sich

durch ein hervorragendes Verhaltnis zwischen Elastizitat und Endhérte auszeichnet (85 Shore A).

Platinum 75 CAD - Im Verhaltnis 1:1 mischbares Vinylpolysiloxan, das sich durch optimale Kon-

sistenz und Bearbeitungsfahigkeit auszeichnet (75 Shore A), ideal zum Scannen mit CAD/CAM-

Systemen).

Anwendungsgebiete

e VVorwalle zur Herstellung von Provisorien

e Reparatur von herausnehmbaren Prothesen

e VVorwalle zur Herstellung von Zahnfleischmasken

e |solierung von Zdhnen bei der Einbettung in die Kivette

e Schltssel fir okklusalen Einstellung zur Positionierung im Artikulator (bei Verwendung von
Platinum75 CAD kénnen scanbare okklusale Schlésser fir CAD/CAM-Systeme ausgefiihrt
werden)

* VVervielfaltigung von Totalprothesen

e Tragermaterial fir die Bearbeitung von fotopolymerisierenden Kompositharzen

Hinweis: Der Benutzer muss entscheiden, ob er Platinum 95, 85, 85 TOUCH oder 75 CAD ver-

wenden will, je nachdem ob ein sehr starres oder eher ein elastisches Silikon bendtigt wird.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Dosierung:

Gleiche Mengen der beiden Komponenten aus den Behaltern nehmen und dazu nur die entspre-

chenden Messloffel benutzen (1). Die Messléffel diirfen nicht vertauscht werden!

Mischung / Anwendung:

Base und Katalysator etwa 30 Sekunden lang kraftig mischen, bis man eine gleichmaBig gefarbte

und schlierenfreie Masse erhélt (2).

Die Masse dann nach Bedarf modellieren. Die Arbeitszeit inkl. Mischen betragt etwa 2 Minuten

(1" fur Platinum 75 CAD und Platinum 85 TOUCH) bei Raumtemperatur (3). Abbindzeit ab min.

6 Minuten (4’ fur Platinum 75 CAD und Platinum 85 TOUCH)** und die Abformung kann dann

herausgenommen werden (4).

HINWEISE / VORSICHTSMASSNAHMEN

Es muss das exakte Mischungsverhéltnis von 1:1 eingehalten werden, um die richtigen Zeiten zu

erhalten und um die Endmerkmale des Produkts nicht zu beeinflussen.

Eine zu hohe Dosierung des Katalysators beschleunigt nicht die Abbindezeit. Die Behalter nach

Gebrauch sofort verschlieBen, die Deckel, Unterdeckel und Dosierl6ffel nicht vertauschen. Das

Ausharten von additionsvernetzenden Silikonen kann durch das Tragen von Latex-Handschuhen

behindert werden. Die Flachen, die mit dem Silikon in Berlihrung kommen, mussen sauber, fettfrei

und trocken sein.

LAGERUNG

Garantiert fir 24 Monate, wenn korrekt zwischen 5° und 27°C (41° - 80°F) aufbewahrt wird.

TECHNISCHE DATEN plati i i TOUCH inum75 CAD
Anmischzeit 30" 30" 30" 30"
Verarbeitungszeit* 2’ 2’ 1 1
Abbindezeit* 8’ 8 7 7
Entformungszeit** 6' 6' 4 4

Harte Shore A (max) 95 85 85 75

*Die oben genannten Zeiten verstehen sich ab Mischbeginn bei 23°C (73°F).
** Die angegebenen Zeiten konnen je nach Umgebungstemperatur und Anmischverfahren abweichen.

WICHTIGE ANMERKUNGEN: Die mtndliche, schriftliche oder durch Vorfuihrung erteilte Beratung hinsichtlich der Ver-
wendung unserer Produkte basiert auf dem gegenwartigen Stand der Zahntechnik sowie auf unserem Wissensstand.
Sie ist als nicht bindende Information zu betrachten, dies auch hinsichtlich moglicher Rechte von Dritten und enthebt
den Benutzer in keiner Weise von der Verpflichtung, die Eignung des Produktes fir die vorgesehene Anwendung per-
sonlich zu tberprifen. Gebrauch und Anwendung durch den Benutzer erfolgen ohne die Méglichkeit einer Kontrolle
seitens der Herstellerfirma und liegen somit in der Verantwortung des Benutzers. Eine mégliche Schadenshaftung ist
auf den Wert der von der Firma gelieferten und vom Benutzer verwendeten Ware begrenzt

NUR FUR ZAHNARZTLICHE ANWENDUNG
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